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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Wtedy Balak powiedziat do Bileama: C6z (ty) mi
dostowny zrobite$? Wziglem cie, by$ przeklinat moich wrogdw,
a oto ty ich blogostawisz!
SNP'18 | Przektad EIB Przekfad literacki Wtedy Balak powiedziat do Bileama: C6z ty mi
literacki zrobite$§? Wezwatem cie, bys$ przeklinal moich
wrogdw, a ty wlasciwie mi ich btogostawisz!
UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona Biblia | Wtedy Balak powiedzial do Balaama: C6z mi
literacki Gdanska uczynite$? Sprowadzilem cig, aby$ przeklat moich
wrogdw, a oto ty im wielce blogostawites.
BG Przektad Biblia Gdanska Tedy rzekt Balak do Balaama: C6ze$ mi uczynit? Na
literacki przeklinanie nieprzyjaciét moich przyzwatem cie,
a oto, btogostawiagc blogostawites im.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I rzekt Balak do Balaama: Coz to jest, co czynisz?
literacki Abys przeklinat nieprzyjacioty moje, przyzwalem cig,
a ty przeciwnym obyczajem blogostawisz im.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Rzekt na to Balak do Balaama: C6ze$ to mi uczynit?
literacki Sprowadzilem cie tu, by$ przeklinat nieprzyjaciot
moich, a ty zamiast tego im blogostawisz!
BW Przektad Biblia Warszawska I rzekt Balak do Bileama: C6ze$ mi to uczynit?
literacki Sprowadzitem cig, by$ przeklinat moich wrogow,
a oto ich pobtogostawites!
EKU'l8 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wowczas Balak powiedziat Balaamowi: Co tez ty mi
literacki zrobite$? Wezwalem cie tu, aby$ przeklat moich
wrogdw, a ty im udzielite§ wspaniatego
blogostawienstwa!
PAU Przektad Biblia Paulistow Wtedy Balak rzekl do Balaama: ,,Co$ ty mi zrobit?
literacki Sprowadzitem ci¢ po to, aby$ przeklat moich
wrogow, a zamiast tego ty im blogostawites!”.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Woéwczas Balak rzekt do Balaama: - Coze$ mi to
literacki uczynit! Wziglem cig, aby$ przeklinat mych wrogow,
a oto ty [im] uroczyscie blogostawisz.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Balak powiedziat do Bilama: C6z mi uczynites?
literacki Sprowadzitem cie, zebys$ przeklat moich wrogéw,
a oto poblogostawiles ich!
TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | I ckazaB Banak no Bamaama: I1lo 3po6uB tu meni? S
literacki VBT Padaina TypkoHsika | TeGe mokiMkas, Mmoo MPOKISATH MOIX BOPOTiB, 1 0Ch
TH MO0JIAroCcI0BHUB 0JIATOCIOBEHHSIM.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska A Balak powiedziat do Bileama: Co mi uczynites?
dynamiczny Przywotatem ci¢ do przeklinania moich wrogow, a ty
oto blogostawisz btogostawienstwem.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | Na to Balak rzekt do Balaama: ”Céze$ mi uczynit?
dynamiczny Wzigtem cig, by$ przeklal moich nieprzyjaciol, a oto

ty wielce ich pobtogostawites”.
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